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1.INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUEHUSA

1.1. lean 1 3aaa4 JUCHUILIHHBI

Leab ocBoeHust AMCHUIVIMHBI « TeopeTndeckast OHETHKA aHTIIMHCKOTO S3bIKaY»:

- opMHUpOBaHNE HAYIHOTO MPEJACTABICHUS 0 POHETHIECKOM CTPOE COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
s3bIKa U OOydYeHUE IMMOHUMAHUI0 M YMCHHIO AHAIM3HPOBATH HM3MEHEHHSI, MPOUCXOJSAIINE B
(hoHETHYECKOI HayKe HA COBPEMEHHOM JTare;

- omucaHue (POHETUYECKHX CPEJICTB B MX CHUCTEME W ONpPEICICHHE BEAYIIMX TEHICHIMH WX
(YHKIIMOHUPOBAHUS B PEUH;

- (QopMuUpoOBaHHE TEOPETHUYECKOW W MPAKTUYECKOW 0a3 OBIAJCHUS CTyJEHTAMH OCHOBaMH
JTUCIUTIINHBI B KOMMYHHUKATUBHOM, ITO3HABATEIIHHOM M CTETHYECKOM acIeKTax.

3amaun:

- TO3HAKOMUTH CTYJICHTOB ¢ OCOOEHHOCTSIMU Pa3BUTHS IPOU3HOCUTEILHON CTOPOHBI SI3bIKA;

- MO3HAKOMHUThH CTYACHTOB C JOCTH)KCHHUSMH OTCUSCTBEHHBIX M 3apyOC)KHBIX SI3BIKOBEIOB B
Pa3BUTHHU TEOPETUUYECKON (DOHETUKH,

- CUCTEMaTU3UPOBATh JIEMEHTHI (POHETUUECKON TEOPUHU, YCBOSHHBIC CTY/ICHTAMU TIPU U3YYCHUH
MPAKTUYECKOT0 Kypca, M JaTh UM Ha €ro OCHOBE 0ojiee MOJHOE 3HAHUE BCEX KOMIIOHEHTOB
(OHETHYECKOTO CTPOSI COBPEMEHHOI'O0 AHTIUHCKOIO SI3bIKa B MX CHCTEME M B COIOCTABJICHUU C
(OHETUYECKUM CTPOEM POJTHOTO SI3bIKA;

- pa3BUTh y CTYACHTOB TBOPYECKOE HAYYHOE MBIIUICHUE M aAHATUTHYECKUN TMOIXO0J K
TEOPETHYCCKUM TOJIOKCHHUSAM JaHHOMW JTUCIUTIINHBI;

- c(OpMHUPOBATH Y CTYICHTOB BHYTPEHHIOIO TOTOBHOCTh K TPUMEHEHUIO TAHHBIX AUCIIUIUIMHBI B
cBoeit Oynymiel mpodeccuoHaNbHOM e TEeIbHOCTH.

1.2. Ilnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHUs

B pe3ynbraTre OCBOEHHS JaHHOW AMCLUUIUIMHBI y OOydaromuxcs (OpMUPYIOTCS clenyrolue
KOMIIETEHIINH:

YK-4. CnocoGeH oCylIecTBIATh A€I0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH (hopMax Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepaniuu 1 MHOCTPaHHOM(BIX ) si3bIKe(axX);

[1K-1. CriocobeH ocBaMBaTh U UCHOJIB30BATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS U MPAKTHUECKUE YMEHUS U
HaBbIKU B IIPEMETHON 00J1aCTH PH pelIeHNnH IpodeCcCHOHATbHBIX 3a/1a4.

2. MECTO JUCIUILINHBI B CTPYKTYPE OFPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

HucuuruinHa BXoguT B «lIpenmeTHO-MeToaMUecKUit MOAYNb» dYacTu, (opMupyemoit
y4aCTHUKaMU 00pa3oBaTeibHBIX OTHOIIEHWH bioka 1 «/lucuunimuHel (MOaynu)» U SBISETCS
00s13aTeNIbHON JJ1s1 U3yUYEeHHUS.

Jlnia ocBoeHus nucuuIuinHbl «Teoperndeckas poHETHUKA aHTIUICKOTO S3bIKa» CTYIEHTBI
UCIOJIb3YIOT 3HAHMS, YMEHUsS, HaBbIKH, C(OPMHUPOBAHHBIE B IPOIECCE H3YUEHHUS CMEXKHBIX
auctuiuinH:  «[IpakTHYecKuii  Kypc TEepBOr0  HMHOCTPAHHOTO  s3bIKAa  (QHTIIHHCKHIA)Y,
«IIpakTuyeckas poHETHKA aHTIIMHCKOTO S3bIKAY.

OcBoenne nuctumInHbl «Teoperndeckas (oHETHKA AHIVIMHCKOTO SI3BIKA» SIBIISETCS
HEOOXOIUMOW OCHOBOM JJIsi MOCJIEQYIOIIEro MPOXOXKIEHUS TMPOU3BOACTBEHHON MPaKTUKU
(Tmerarorn4ecKor MpaKkTHKH), MOJrOTOBKH K UTOrOBOM aTTECTAllUH.

3. OBBEM U COAEP)XAHUME INCHUIIIMHBI

3.1. O6neM AUCHUIIIUHBI

Iloka3zaTenb o0bemMa IMCHUIITIUHBI ®opma o0yuyeHus

Ounas




O0BeM IUCHUILIIAHEI B 3a4ETHBIX SIUHUALIAX 4
O0BEM QUCHUIUINHEI B Yacax 144
KonTakTHas padoTa: 28.2(12)"
Jlexiun 12(12)°
[TpakTrueckue 3aHATH 16

U3 HUX, B OpME NPAKTUUECKOM MOATOTOBKH 16
KoHnTakTHbIC Yachl Ha MPOMEKYTOUYHYIO aTTECTALIHIO: 0.2
3auer 0.2
CamocrositenpHas padoTta 108
KoHnTtposb 7.8

dopma NpOMEKYTOYHOU aTTeCTalllu — 3a4eT B / CEMecTpe

3.2.Conepsxkanue QM CHUAININHbBI

KoJsnyecTBo 4yacoB
HaumeHnoBaHue pa3aesioB (TeM)
)_II/ICIII(IH.HI/IHLI C KPAaTKUM COACpPKaHUEM JIEKII HpaKTI/I‘IeCKI/Ie
1101 3aHATHSA
(0]1] H3 HHUX,
ee B
KOJI dopme
-BO NpaKT
HYECKO
171
MOAroT
OBKH
Tema 1. 2° 2 4
Hopwma npousHomenus. @onetnka u GOHONOTHSL.
Tema 2. 2! 2 4
DOHEMHBIN COCTaB aHTJIMICKOTO S3bIKa. 3BYK B pEUH.
Tema 3. 2° 4 2
Cror u ygapeHue.
Tema 4. 2° 4 2
HNuToHarms.
Tema S. 2 2 2
®donoctunuctika. ConnodoHeTHKa.

! Peanuzyemcs 6 popmame snekmponnoeo obyuenus ¢ npumenenuem OUCMaHYUOHHbIX 00PA308aAMENbHbIX
mexnoso2uil
2 Peanuzyemcs 6 popmame snekmponnoeo obyuenus ¢ npuMeHeHuem OUCMAaHYUOHHBIX 00PA308AMENbHBIX
mexnoso2uil
8 Peanuzyemcs 6 popmame snekmponnoeo obyuenus ¢ npumenenuem OUCMaHYUOHHbIX 00PA308aAMENbHbIX
MexHo02Ull
4 Peanuzyemcs 6 popmame snexmponnozo 00yuenus ¢ npumerenuem OUCMaHYUOHHBIX 00PA308aAMENbHBIX
MmexHo02Ull
5 Peanuzyemcs 6 popmame snexmponnozo 00yuenus ¢ npumenenuem OUCMaHYUOHHBIX 00PA308aAMENbHBIX
MexHo02Ull
6 Peanuzyemcs 6 popmame snexmponnozo 00yuenus ¢ npumerenuem OUCMaHYUOHHBIX 00PA308aAMENbHBIX
mexnoso2uil
7 Peanuzyemcs 6 popmame snekmponnoeo obyuenus ¢ npumeneHuem OUCMAaHYUOHHbIX 00PA308aMENbHbIX
mexHnoso2uil



Tema 6. 2° 2 2
OCHOBHbBIE BapUAHTHI AHTJTUHCKOTO S3bIKA.
Hroro: 12(12 16 16

Coaepixkanue JUCHHUIINHBI
Tema 1. Hopma npousHoumeHus

Anrnuiickuii s3elk Kak lingua franca, «rmo0OaiabHBINY S3BIK, S3BIK MEXTYHAPOIHOTO
oOuieHusi. KOHCTaHTHOCTh M BapUaTUBHOCTD SI3bIKA: IMAJIEKThl U BapuaHThl. HoBble TeHIeHIIUN
B IpousHomeHnn Hopma nNpousHOUIEHHS M NPOU3HOCUTEIbHBII MUHHMYM «IJ1I00aJIbHOTIO
AHTJIMMCKOTO».

Teopernueckas u npuxinaaHas Qoueruka. Pasgensl ¢oneruku. IloHsitue 3BYyKOBOTO
CTpOst A3bIKa M ero KoMmnoHeHTOB. CTaHOBJeHHME M pa3BuTHE (PoHETHKHM Kak Haykh. CBs3b
(OHETHKH CO CMEXHBIMM HAayKaMH: aKyCTUKOM, aHaTOMueH, (u3nonorued, NCUXOJIOrHeH,
JIOTUKOM.

OOmass u uactHas ¢oHeruka. Mcropuyeckas (quaxpoHHUYECKas) M OINHUcCATeIbHas
(cuHxpoHUYecKas) poHEeTHKA. DKCIIepUMEHTaIbHas (poHETHKA. TeopeTuueckoe U MpakTUYECKOe
3Ha4YeHUe (POHETUKH.

@onernka ¥ (QoHONOTHA. 3BYK peuH Kak sIBICHHE (HU3HOJIOrHuYecKkoe, (uzmueckoe u
AuHrBUCTHYecKoe. OOpa3oBaHKE U BOCHPUATHE 3BYKOB peun. DYHKIMOHAIbHbIN acleKT 3ByKOB
peun. @onema u amodon. Ilo3unmoHHO-KOMOMHATOPHBIE W3MEHEHUs (POHEM AaHTIHMHCKOTO
A3bIKa

Tema 2. ®oneMHDIH COCTAB AHIVIHIICKOI0 A3BIKA.

®doHemHBI cocTaB. @DOHOJOTMYECKHE OMNMIMO3HMIMH. [l03UITMOHHO-KOMOMHATOPHBIE
n3MeHeHus poneM. PeueBoii anmapat u ero GyHKuuu. [[pUHINIIEI KITaCCU(PHUKAIIMNA COTIIACHBIX U
TJIACHBIX 3BYKOB. APTUKYJISIIIMOHHAs 0a3a aHTIIHICKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB.

3Byk B peuun. HeoOXoIMMOCTh  HCCIIEIOBAaHUS  TCHUXOJOTMUYECKHX  IPOILIECCOB
peUernpon3Bo/ICTBA (OTIPAaBUTEIh PEYEBOIO CUTHAJA), MPOILECCOB BOCHPHATHS U MepepaboTKu
peun (moayyaTeiab peueBOro CUTHaNA), aKyCTHYECKON TPUPOABI peueBoro curuana. Msmenenus
3BYKOB B [TIOTOKE peuu. SABIEHUS aCCUMUIISILIUU, JJIU3UH, CIIUSHUSA. COUETaHUSI COTJIACHBIX.

Tema 3. CJior u ynapenue

Cror, kak oneTnueckas u (GoHoIOTHYECKas! eAMHUIIA, PYHKIHS CJIOTa B (POHETHUECKOM
CTPYKTYpE CJIOBA, CHHTarMbl M (Ppassbl.

VY napenue. Bunsl ynapenus u ux GyHKIUS B CTPYKTYpE BBICKA3bIBAaHUS B aHTTUHCKOM U
PYCCKOM si3bIKaxX. Y IapeHHe B CIOXKHBIX cioBax. besynapueiii Bokanmsm. Ciiadbie popMel CIOB,
WX HCIIOJIb30BaHUE.

Tema 4. UnToHanus
I/IHTOHaHI/ISI nu HpOCO}II/IH. KOMHOHGHTBI HUHTOHAIIUNU U npoconnqecxne XapaKTepI/ICTI/IKI/I petm.
OCHOBHBIE TOHBI aHTJIMUCKOTO s13b1KA. DYHKIIMYA HHTOHAIUY.

Tema 5. ®onocruimmcruka. Counodoneruka
Crumm IMPOU3HOIICHUA U q)OHeTI/I‘—IeCKI/Ie ctiit.  CooTHOIIIEHHE q)yHKHI/IOHaHBHBIX n
¢donernueckux cruneit. Ilpouecc kommynukanuu. Lens pazroBopa. OTHoIIEHHE cOOECeTHUKA.

8 Peanuzyemcs 6 popmame snexmponnozo 00yuenus ¢ npumerenuem OUCMaHYUOHHBIX 00PA308aAMENbHBIX
mexnoso2uil
o Peanuzyemcs 6 popmame snexkmponnoeo 0byuenus ¢ npumenenuem OUCMaHYUOHHbIX 00PA308aMENbHbIX
mexHnoso2uil



®opma kommyHukanuu. CreneHb ¢(opmanbHocTH. CreneHb cHoHTaHHOCTH. CouuanbHbIE
JMANIEKThl U UX 3HAYUMOCTb.

Tema 6. OcHOBHbIE BAPDHAHTHI AHTJINICKOI0 A3bIKA.

HCTOpI/I‘leCKI/Ie U DJKOHOMHYECKHEC IIPHUYUHBI

npenenaMu  AHIVIMU.
aMEpUKAHCKUM U

OpUTAHCKUM

BapUaAHTOM AHTJIMMCKOTO  SI3BIKA

pactpoCcTpaHEHUs aHTJIMMUCKOTO s3bIKa 3a
Ocobennoctu anrnuiickoro s3bika B CIIA. Pasmuumst  Mexmy
[IponsHOCHTENBHBIC

OCOOCHHOCTM BapHaHTOB aHMIMKWCKOro Ha bpuranckux ocrtpoBax, B AscTpanuu, Hosoi

3emananu, Kanane.

IIpakTnyeckasi NOATOTOBKA

Tema 3aaHue HA MPAKTUYECKYIO TOAT0TOBKY Kosn4yecTBo
(IMHrBHCTHYECKAS e TeJbHOCTD) 4acos
Tema 1. JeiicTBus MO aHANM3y JUHIBUCTUYECKOTO MaTepuana B | 4
HopMa npounsHoIIeHns. | COOTBETCTBUA C IIOCTAHOBJICHHBIMHM 3aJadyaMu U C
®doHeTUKa U y4eTOM KOMMYHUKAaTUBHOW OOCTAHOBKH, M BBEICHHE
¢donoorus. ero B  IpakTHYecKoe  IpHUMEHeHHe  (aHaiu3
(OHETUYECKOI0 COCTaBa SI3bIKA).
Tema 2. JlelicTBus MO aHAIU3y JMHTBUCTHYECKOrO MaTepuana B | 4
@®oHEMHBIH coCcTaB COOTBETCTBUU C IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3aJadyaMM M C
AHTJIMICKOTO SI3bIKA. y4€TOM KOMMYHUKAaTUBHOW OOCTAHOBKH. M BBEICHHE
3BYK B peyH. €ro B  IPaKTUYECKOE  NpUMEHEHue  (aHanu3
ACCUMWJISITUBHBIX IPOLIECCOB).
Tema 3. JeiicTBus 10 aHANTU3Y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepraia B | 2
Cror u ynapenue. COOTBETCTBUU C IIOCTAHOBJIEHHBIMHM 3aJadyaMM M C
y4e€TOM KOMMYHUKATUBHOW OOCTaHOBKH, M BBEICHHE
ero B MPaKTHYECKOE NMPUMEHEHHE (aHaJu3 CIOrOBOMf
CTPYKTYpHI cioBa U (ppazbl).
Tema 4. JleiicTBus MO aHANU3y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepuana B | 2
WNuToHanus. COOTBETCTBUU C IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3a/JadaMM U C
y4e€TOM KOMMYHUKATUBHOW OOCTAHOBKH, M BBEICHHE
€ro B  TIpaKkTUYeCKoe  NpUMEHeHue  (aHamu3
KOMMYHHUKAaTUBHON (DYHKIIMU MHTOHAINH).
Tema S. JleiicTBus TI0 aHANTU3Y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepuaia B | 2
DOHOCTHIINCTHKA. COOTBETCTBUU C IIOCTAaHOBJIEHHBIMH 3aJadyaMM H C
Conunodoneruka. Y4€TOM KOMMYHUKATHBHON OOCTaHOBKM, M BBEICHHUE
ero B MPAKTUYECKOE MPUMEHEHHUE (aHAJIN3 AaKLIEHTOB).
Tema 6. JleiicTBus MO aHANU3y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepuana B | 2
OcHOBHbBIE BapHAHTHI COOTBETCTBUU C IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3aJladyaMH M C
AHTJIMICKOTO SI3bIKA. y4€TOM KOMMYHUKATUBHOW OOCTAHOBKH, M BBEICHHE
€ro B  TMpakTUYecKkoe  NpHUMEHeHue  (aHamu3
(OHOCTUIIHCTUKH).
Hroro: 16
4. YYEBHO-METOIUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJbHON
PABOTbBI OBYYAIOIIINXCA
Tembl 115 HN3yuaembie Koa-Bo | ®@opmbl MeTtoanueckoe ®Dopma
CaMoCTOsITeJl | BONPOCHI 4acoB CaMOCTOSITeJIbHO | oDecrneyeHune OTYETHOCT




BHOTO A5 04. | ¥i paboThI U
U3Yy4eHHUsI DopmblI
Temal. Hopma | [lonsitue HOpMbI, | 18 Nzydenne CrnoBapy, Pedepar
MPOU3HOIICHN | U3MEHEHUS CTIPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJa,
A1, HOPMBI. JUTEPATYPBHI. METOANYECKHE
BapuarusHoct | ConmaibHble U AynupoBaHue nocoowus,
b HOpMBL. RP, | TeppuTopHaibHEI MoHorpaduu,
Estuary € BapHaHTHI. ayauoMaTepuabl
English, CoBpeMeHHBIE
Cockney, TEHAECHIUN
Mockney. TIPOM3HOIIEHISI
Tema2. 3Byk B | 3menenus 18 Uzydenne CroBapu, Pedepar
peun. 3BYKOB B CTIPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJa,
besynapusiit 3ByHalie peun JUTEPATYPBHI. METOANYECCKHE
BOKAJIM3M, AynupoBaHue nocoous,
ACCUMUIIALIUS, MOHOrpaduu,
ANU3HUS ayJaroMaTepHabl
Tema 3. Ciior | CrorozeseHue, 18 Wzyuenue CrnoBapu, Pedepar
U yapeHue. TpaHMLIbI CII0TA, CHPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJan,
CTPYKTypa cIioBa JUTEPATYPHI. METOANYECCKHE
U yJIapeHue. AynupoBaHue nocoowus,
MoHoTrpaduu,
ayauoMaTepHabl
Tewma 4. DyHKIMY U 18 Wzyuenue CrnoBapu, Pedepar
WuTonanus. KOMIIOHEHTHI. CIIPaBOYHOM YUCOHHKH, JOKJIaJI,
JUTEPATYPHI. METOIMYECKHE
AynupoBaHue nocoowus,
MoHoTrpaduy,
ayauoMaTepHabl
Tema Crtunu s3p1Ka, 18 Wzydenne CrnoBapmw, Pedepar
5.@onocTinu | peuu, CIIPaBOYHOM y4eOHUKH, JIOKJIag,
CTHKA. (doHeTHUECKHE JUTEPATYPHI. METOANYECCKHE
CoUMONUHIBY | CTHIIM. AynupoBaHue nocoowus,
CTHKa CoumanbHbie MoHorpaduy,
JTMAJICKTHI. ayJroMaTepHaibl
Tewma 6. Bbpuranckui, 18 N3ydenne Crnosapmn, Pedepar
OcHoBHBIE aMEepUKaHCKHH, CIPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJIan,
BapHUaHThI aBCTPAITUNCKUN JIATEPATYPBHI. METOANYECKHUE
AHIVIMMCKOrO | BapUAHTHI. AynupoBaHue nocoows,
S3BIKA. I'moGanbHbTI MOHOTpadu,
AHIVIMUCKUI ayauomaTepuaibl
Hroro: 108

5. ®OHJ OLEHOYHBIX CPEACTB JUId INPOBEJAEHHMA TEKYIIEA W
MPOMEKYTOYHOW ATTECTAIIAH TTO U CIATIINHE

5.1. IlepeyeHbp KOMIETEeHIMH ¢ yKa3aHMeM 3TanoB HUX (OPMHMPOBAHUA B Ipolecce
0CBOEHUS 00pa30BaTEJIbHON MPOrpaMMbl

KO,Z[ 1 HAMMCHOBAHHEC KOMIICTCHIIMHN OTaIbl (I)OpMI/IpOBaHI/I}I

YK-4. CiocobeH ocymecTBISITh 1eTOBYI0 KOMMYHUKAIMIo B | 1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHAX
YCTHOHM M MUCbMEHHOH (popMax Ha TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE 2.CamocrosTenpHas paboTa
Poccuiickoii @enepauu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax);




[TK-1. CriocobeHn ocBamBaTh U UCIOIB30BATh TEOPETHUECKUE
3HAHUSA M NPAKTHUYECKHE YMEHUS U HaBBIKM B NPEAMETHOMN
00J1acTH MPH pereHN: NpopeCcCHOHATIBHBIX 3a/1au.

1.PaboTa Ha y4yeOHBIX 3aHATHAX
2.CamocTosTenbHas pabora

5.2.0nucanue noka3artejeid 1 KpuTepueB OLEHUBAHUS KOMIETEHIMA HA Pa3IMYHBIX
Tanax ux opMupoBaHus, ONUCAHNE IKAJ OLleHMBAHUS

OuenuB | YpoBeHb Jran Onucanue noxkasarenei Kpurepun Ixaja
aeMmble chopmupoBaH | popMHPOBAHUSA OLlCHUBAHMSA | OLICHUBA
KOMIIeTe | HOCTH HUA
HIUH
YK-4 IToporossiit 1.Pa6ora Ha | 3HATH: Ompoc, IIIkana
y4eOHBIX 3aHATHAX. | - OCHOBHBIE MOHATHA PEYEBOH | BRITOJHEHHE | OICHHBAH
2.CaMocTosTenbHas | KOMMYHHKAIUU; TECTOB WS OIpoca
pabora - BUZIBI PEUEBOH ACATEIHHOCTH; Ikana
YMmersn:
- OLICHUBAH
- OPHEHTHPOBATHCS B
Pa3INIHBIX peUeBBIX i TecTa
CUTyalUsiX, YYHTBIBAaTh, KTO,
KOMY, 4TO, ¢ KaKOH LEJbI0, T1e
U KOTI'J1a TOBOPHUT (TIHIIIET);
- aJeKBaTHO pEealn30BbIBATH
CBOU KOMMYHHUKaTHBHbBIE
HaMepeHHs;
- IJJAHUPOBATh U OCYILECTBIIATh
YCTHOE M TIHCHbMEHHOE peueBoe
BBICKa3bIBaHHE;
Baaners:
- JKaHpaMH  YCTHOH H
MTMCEMEHHON peun,
HEOOXOANMBIMH ULt
CBOOOTHOTO oOrieHus B
npoiiecce TPYIOBOM
JIeATeNIbHOCTH;
- BEeCTH JieJioBylo Oeceny,
oOMeHHMBaTbCcs  MH(OpPMaIUEH,
JIaBaTh OLICHKY;
- BECTH JEJOBYIO JUCKYCCHIO U
y4JacTBOBAaTh B HEH;
- BBICTyNaTh Ha COOpaHUSIX C
OTYETaMH, JOKJIaJlaMHu,
KPUTHYECKUMH 3aMEUYaHUsIMU U
TIPEATI0KEHHIMHU.

[poaBuUHYTHIH 1.Pabora Ha | 3HATB: Pedepar, [xana
Y4COHBIX 3aHATHSX. | - OCHOBHBIC TOHSTHS PEUYCBON | ype3eHTAlMs, | OLEHUBAH
2.CamocTosiTenbHas | KOMMYHUKAIUH; JOKJIAL, s
pabora - BUJIBI PEYEBOI ICATEIHHOCTH; npakTHuecka | pedepara

Ymern:

—— s noaroroBka | Illkana

- OpPHEHTHPOBATHCS B

Ppas3INIHBIX peueBBIX OLCHHBAH
CUTyallMsiX, YYHUTHIBAaTh, KTO, i

KOMY, 4TO, C KaKOU IIENbI0, IJIe Npe3eHTa
1 KOTJ]a TOBOPHT (IIHMIIET); uu

- aJeKBaTHO pEaJn30BbHIBATH [lxana
CBOM KOMMYHHUKaTHBHBIE OIICHUBAH
HaMEepeHHUs; st

- IJIAHUPOBATh M OCYIIECTBIISATh




YCTHOE M MHUCbMEHHOE peueBoe JIOKJIaaa
BBICKa3bIBaHHE; IIkamna
Baaners: 5 OLICHMBaH
- JKaHpaMH  YCTHOH  H s
MUCBMEHHOU peun,

MPAKTHYE
HEO0XOIUMBIMU JUTSt N

CKOH
cBOOOIHOTO 0OIICHHUS B
npouecce TPYAOBOM HOATOTOB
JESATENLHOCTH; KA
- BECTH [ICNIOBYIO Oeceny,
oOMeHHMBaTECS  HWH(pOpPMAIHEH,
JIaBaTh OLICHKY;
- BECTH JCJOBYIO JUCKYCCHIO U
y4acTBOBAaTh B HEll;
- BBICTYyNaTh Ha COOpaHUSIX C
OTYETaMH, JOKJIaIaMH,
KPUTHYCCKUMH 3aMCUAHHSIMHU U
MIPEJUI0KCHUSIMH.

IK-1 [MoporoBsrit 1.Pa6orta Ha | 3HaTh: Ormpoc, [Ikana
y‘le6HI>IX 3aHATUAX. - OCHOBHBIC (bOHeTI/I'-IeCKI/Ie, BBITIOJIHEHUE OILICHUBaH
2.CaMocCTOATENbHAS | JIEKCHYECKHE, TPAMMATHIECKHE, | recTOB ¥sT OTIpoca
pabora CJIOBOOOpa3oBaTeIbHbIE Ikana

SIBICHUST W 3aKOHOMEPHOCTH
OLICHUBAaH
(bYHKIIMOHUPOBAHUS
Hsl TeCTa
H3y4aeMoro HHOCTPAaHHOTO
SI3bIKA, €ro (PYHKIIMOHAIBHBIX
Pa3HOBHIHOCTEIA;
Ymern:
- IPUMEHSTH MMOJTyYCHHBIC
3HAHUS 0 3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS U
(YHKIOHAJIBHBIX
Pa3HOBHIHOCTSIX H3y4aeMOTr0
SI3BIKA JUJISI PEIICHHUS
podeCCHOHANBHBIX 337134,

[IpoABUHYTHIi 1.Pa6ota Ha | 3HaTh: Pedepar, [xana
y‘-Ie6HI)IX 3aHATUAX. - OCHOBHBIC (bOHeTI/I'-IeCKI/Ie, HpGSGHTaHHH, OIICHUBaH
2.CamocrosiTenpHasl | JEKCUYECKUE, TPAaMMATHUECKHE, JOKIA, ust
pabora CJIOBOOOpa30BaTeIbHbIE npakTHuecka | pedepara

SBJICHUS W 3aKOHOMEPHOCTHU
s noarotoBka | Ilkana

(bYHKIIMOHUPOBAHUS

OIICHUBAH
H3y4aeMoro HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, €ro (PYHKIIMOHAIBHBIX wi
Pa3sHOBHIIHOCTEN; pe3CHTa
Ymern: JR87051
- NPUMEHATh  TOJyYECHHBIE [xana
3HaHUS O 3aKOHOMEPHOCTSIX OLIEHNBaH
(YHKIMOHUPOBAHUS u usg
(yHKIMOHATBHBIX NOKIana
Pa3sHOBUAHOCTSX  H3y4aeMOro kana
SI3BIKA VTS peIIeHust

OLICHUBAH
npodeccnoHaTbHBIX 3314, -
Baaners:
- CHCTEMOM JTHHTBUCTUYCCKUAX HpaIfTqu
SHAHWM I pENIeHus CKoH
MIpodeCCHOHANBHBIX 33/1a4. noAroToB

KU
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IIIxana oneHNBaHUA TECTOB

baibl Kpurepun oueHuBanus
16-20 80-100% mpaBHIbHBIX OTBETOB
11-15 50-70% TpaBUITBHBIX OTBETOB
6-10 20-40% nipaBUIILHBIX OTBETOB
0-5 0-1% mpaBHIILHBIX OTBETOB

IIkana oueHuBaHMs IPe3eHTANUN

Bann

Kpurepun oneHuBanusi

8-10

IIpencraBnsiemas wuHMOpPMAIMS CHCTEMAaTU3UPOBaHA, IOCIEAOBATeIbHA H
JIOTHYECKH cBs3aHa. [Ipobiiema packpbiTa MoaHOCTHIO. IITUpOKO MCIOIB30BaHBI
BO3MOYXHOCTH TexHOoJIoruu Power Point.

5-7

[pencraBnsemas uHpGopMarms B 1eJIOM CHCTEeMaTH3HPOBaHa,
MOCJIeZI0BATEIbHA U JIOTUYECKHU CBsi3aHa (BO3MOXKHBI HEOOJIBIINE OTKIOHCHH).
ITpoGiema packpbiTa. Bo3MOXHbBI HE3HAYUTEIBHbBIC OIMIMOKH TPU OGOPMIICHHH
B Power Point (ue 6osee nByx).

2-4

[IpencraBnsiemas uWHPOpPMaIUMss B IIEJIOM CHCTEMAaTU3MpPOBaHA, HO HE
mocjenoBaTelbHa W HE CBsi3aHa Jiormuecku. IIpoOmema packpeita He
MOJHOCTBI0. BO3MOKHBI O1mnOKH 1pu opopmiieHun B Power Point.

0-1

[IpencraBnsiemas uHdoOpManMs HE CHUCTEMaTHU3UpPOBaHA M HE COBCEM
nocnenosarenbHa. [Ipodiema packpbiTa HE MOJHOCTHIO. BBIBOJIBI HE clieIaHbl
WM He 000CHOBaHbI. Bo3MOXHOCTH TexHOMOrHK POwer Point ucrosnb30BaHbI
JIUIIH YaCTUYHO.

[IIxana oneHUBaHUA JOKJIAAA

Banabl

Kpurepuu ouennanus

8-10

I[OKJ'IB.I[ COOTBCTCTBYCT 3asBIICHHOM TEMC, BBIIIOJHCH C IIPUBJICUCHUCM
AOCTATOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYUYHBIX W IMPAKTUYCCKUX HCTOYHUKOB IO TEMC,
6aKaJ1aBp B COCTOSIHMU OTBCTUTH HAa BOIIPOCHI IO TEMC NOKJIaAa.

S-7

HOKJ’I&I{ COOTBETCTBYCT 3asBIICHHOM TEMEC, BBIIIOJIHCH C MPHUBJICYCHHUEM
AOCTAaTOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYUYHBIX U IMPAKTUYCCKUX HCTOYHUKOB IIO0 TECMC,
6a1<anaBp B COCTOSAHUHU OTBETUTH HA BOIIPOCHI IO TEMC AOKIaAa, HO JOIMYCKAcCT
HCKOTOPLIC HCTOYHOCTHU B OTBCTC

2-4

HOKJ’I&I{ B ICJIOM COOTBETCTBYCT 3asBIICHHOM TEMCE, BBITIIOJIHCH C MMPHUBJICYCHHUEM
HECKOJIbKUX HAYYHBIX H IPAKTHYCCKUX HCTOYHUKOB II0 TEME, 6aKanaBp B
COCTOSIHMH OTBCTHUTH HAa 4aCTh BOIIPOCOB IO TEMC OOKJIaaa.

Jloknan He COBCEM COOTBETCTBYET 3asBICHHOM TEME, BBIIOJIHEH C
WCIOJIb30BaHUEM TOJIBKO | MM 2 MCTOYHMKOB, OakajaBp JOMYyCKAaeT OUIMOKHU
IIpU U3JI0’)KEHUH MaTepualla, HE B COCTOSIHUU OTBETUTH Ha BOIIPOCHI IO TEME
JOKJIaJa.

IIxaja oueHMBaHUS NPAKTHYECKOH IOATOTOBKH

Bauibl Kputepuu oueHuBanus

16-20 €CJIM U3 BCEX 3a/laHui CTYAEHT BBIMOJHWI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHbIE
neicTBus 1o GopManu3aluy JMHTBUCTHUECKOTO0 MaTepHraia B COOTBETCTBUU C
MTOCTAHOBJICHHBIMH 33]Ja4aMH U C YI€TOM KOMMYHUKATHBHOH 00CTaHOBKH).

11-15 €CIIM M3 BCEX 3aJJaHUN CTYACHT BBINOJHWI Kak MUHUMYM 60% (He 10cTaTOYHO
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YBEpEHHbIE JEHCTBHA 1O (opMaTU3alliil JIMHTBUCTHUECKOTO MaTepuaia B
COOTBETCTBUH C TIOCTAHOBJICHHBIMH 3a/la4aMH U C Y4E€TOM KOMMYHHKATHBHOMN
00CTaHOBKH).

6-10 eclii U3 BcexX 3agaHuil cTyaeHT BeimoiHuI 40% (He yBepeHHbIE JIEHCTBUS MO
dbopManu3anuu  JIMHTBUCTHYECKOTO  MaTepuajga B COOTBETCTBHUH  C
MIOCTAHOBJICHHBIMU 3aJ]JauaMU M C YU€TOM KOMMYHUKATUBHON OOCTaHOBKH).

0-5 €CJIM U3 BCEX 3aJ]laHui CTyJIeHT BbIONHWI MeHee 40% 3ananuii

(oTcyTcTBHE NEeHCTBHH TO (opMaiu3alMy JTHHTBUCTHYECKOTO MaTepualia B
COOTBETCTBUH C MOCTAHOBICHHBIMH 33/1a4aMH M C Y4ETOM KOMMYHHKATHBHOMN
00CTaHOBKH).

IIxana oueHuBaHus onpoca

basibi Kpurepun ouennBanust

8-10 OTBeT TONHBIA W COJEPIKATEIBHBIN, COOTBETCTBYET TeMe; OaKalaBp yMeeT
apryMEHTHPOBAHO OTCTaMBaTh CBOIO TOYKY 3PEHHUs, JEMOHCTPUPYET 3HAHME
TEPMHUHOJIOTUH JTUCHUIUINHBI

S5-7 OTBeT conep)kaTeNnbHbId, COOTBETCTBYET TEME, HO COAEpPXKUT 1-2 omuokw;
O0akasaBp yMEET apryMEHTHPOBAHO OTCTAaWBaTh CBOIO TOYKY 3pEHUS,
JI€MOHCTPHPYET 3HAaHHE TEPMUHOJIOIMU AUCHUIIMHBI

2-4 OTBeT B LIEJIIOM COOTBETCTBYET TEME (HE OTPa)KEHbl HEKOTOPBIE ACIEKTHI);
OakanaBp yMeeT OTCTauBaTh CBOIO TOUKY (XOTS apryMeHTalMs He Bcerja Ha
JOJUKHOM  YPOBHE);  JI€MOHCTPUPYET  YJIOBJIETBOPUTEIBHOE  3HaHUE
TEPMUHOJIOTMH JUCLHUIUIMHBI

0-1 OTBeT HEMONHBIH KaKk 1O 00BEMy, TaK M TIO COJACPKAHHIO (XOTA H

COOTBETCTBYET TEME), COJIEPKUT CEpbe3HbIC OIIMOKH; apryMeHTalusi HE Ha
COOTBETCTBYIOIIIEM YPOBHE, TNPHUCYTCTBYIOT MPOOJIEMBI C yNOTpeOIeHHEM
TEPMHHOJIOTHH TUCIUTUINHBI

IlIkaya oueHuBaHus pedepara

Banne Kpurepuu ouenupanus

8-10 Pedepar cooTBeTCTBYeT 3asBIICHHON TeMe, BBIIIOJIHEH C MPHUBJICUYCHUEM
JOCTAaTOYHOTO0 KOJIMYECTBA HAYYHBIX M MPAKTHUYECKHX MCTOYHHKOB IO TEME,
opopmiienre pedepara akKypaTHOE U MMPABUIILHOE.

5-7 Pedepar cooTBeTCTBYeT 3asBICHHON TeMe, BBIIIOJHEH C IpPHUBICUYECHUEM
JOCTAaTOYHOTO KOJIMYECTBA HAYYHBIX M MPAKTUYECKUX HCTOYHHUKOB IO TEME,
Ha0JII0Aal0TCs HEOPEKHOCTH B 0opMIIeHHH pedepaTta

2-4 Pedepar B 1enOM COOTBETCTBYET 3asBICHHOW TEME, BBINOIHEH C
MIPUBJICYEHUEM HECKOJBKUX HAYYHBIX U MPAKTHUYECKUX HUCTOYHHUKOB IO TEME,
Ha0IrI01a10TCs HEOpEXKHOCTU B 0hopMiieHHH pedepara.

0-1 Jlokimaz HE COBCEM COOTBETCTBYET 3asBJICHHOM TeMe, BBINOJIHEH C

UCIIOJIb30BAHUEM TOJIBKO | MM 2 UCTOYHHKOB, HAOIOIAI0TCSl HEOPSIKHOCTH B
oopmienuu pedepara.

5.3. TumoBble 3aJaHUs WM WHbIE MATepPHAJIbl, HEOOXOAMMbIE IJsi OLEHKH 3HAHWIA,

YMEHHid,

HaABBIKOB H (I/I.]'[I/I) onbIiTa JCATCIbHOCTH, XapPaKTCPU3YIOIIUX JTalbl

(popMupoBaHus KoMIeTeHIIMI B Mpollecce 0CBOCHUS 00pa30BaTeIbLHO NPOrPaMMbl

IIpumepHBbIii IepevYeHb TeM IS 10KJIA10B

YeloBeK B CUCTEME (I)OHCM n CUCTEMaA (I)OHGM B YCJIOBCKC.
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doHEMA U €€ MECTO B CUCTEME SI3bIKA U PEYEBOU JIEATEIBHOCTH.

OBOJIIOLHNS BOKAJIMYECKOH CUCTEMBI aHTJIMIUCKOTO SI3EIKA.

[To3urmoHHbBIE BAPEUPOBAHUS TJIACHBIX, 00YCIOBIICHHBIC YIaPECHUEM.
Moaudukanuy aHTTUHCKHUX TJIACHBIX B CBS3HOU PEYH.

OyHKIUY POHETUYECKHX YEPEOBAHUIN B PYCCKOM U QHTITMHCKOM S3BIKAX.
[TpuHIIUIT SKOHOMUH B (DOHETHKE.

WHTpaIMHTBUCTUYECKUNA M DKCTPAIMHTBUCTHYECKUH AaCHEKThl MOIU(pHUKAIUN
COTJIACHBIX/TJIaCHBIX/TU()TOHTOB B TIOTOKE PEUH.

9. BapuarumBHOCT, OpPUTAHCKOTO TMPOM3HOCHTEIHHOIO CTaHAApTa H OOyYCHHE
dhoneTuke.

10. CommanbHas MapKUPOBAHOCTh SI3BIKOBBIX STUHHUII.

11. T'enaepHble U CONMOIUHTBUCTUYCCKUEC XaPAKTEPUCTUKHU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH.

12.  ColMONMHTBUCTUYCCKUN AaCIeKT WHHOBAIlMd B COBPEMEHHOM OpPHTAaHCKOM
MPOU3HOIICHUHU.

NG~ wWN

IIpumepHBbIi NepeYyeHb TeM sl Tpe3eHTaAl Uil
1. VnapeHue u TOH B SI3bIKE U pEUEBOM ACSITEILHOCTH.
®DoHoNOrNYecKas TUIOJIOTUS CIIOBA.
Turonorus sA36IK0B B CHHXPOHUYECKOM M IMAXPOHUUYECKOM ILIAHE.
I'padrixa cCOBpeMEHHOI0 aHIVIMHCKOTO SA3bIKA.
O BAMSIHMM NTPABONMCAHUS HA aHTJIMICKOE JTUTEpATypHOE IPOU3HOIICHHUE.
AHIIIMNCKAas MIICbMEHHAs peyb.
DOHETUYECKUE XaPaKTEPUCTUKH OJHOCTOPOHHEH M MHOIOCTOPOHHEW YCTHOM

Binustaue Temna peun Ha MOJAU(PUKALIMIO 3BYKOB.

doHeTHYECKask OpraHu3alus pa3HOBUIHOCTEN aHTTIMHCKON CIIOHTAHHOM peyH.
PutMuueckas opranuzanus peyu.

CoBpeMeHHbIE TEHACHIIMU TPOU3HOILICHNS B AHTJIMHUCKON PEUH.
«CTaHgapTHBINA aHTJIMICKUI B CIIOBAPAX W HAYYHOU JIUTEPATYPE.

B©O©OoKOT Noa,rwh

e
A

IIpumepHBbIii NepedyeHb TeM AJs1 pedepaToB
AHrnmiickre colnanbHble AUAIeKThl (OHTOJIOTUS, CTPYKTYpa, STUMOJIOTHS ).
PernonansHOe BapbupOBaHKE B JAETIOBOM OOIICHUH HA aHTIIUHCKOM SI3bIKE.
Camas nonyssipHasi pa3HOBUIHOCTh MPOU3HOILICHHS.
OO0y4eHue aHIJIMHCKOMY NTPOU3HOLIEHUIO.
TunuyHble OMMOKU B aHTTIUICKOM TPOU3HOIIEHUH.
[TpobGnema mpou3HOCUTENBHONU CTUITUCTHKH.
3Ha4yeHHe U CMBICI CO3BYUYHUIl B COBPEMEHHOM aHTJIUICKOM SI3bIKE.
CTUIHCTHYECKUH acTieKT BApUATHBHOCTH TJIACHBIX B QaHTIIMHACKOM SI3BIKE.
doHeTHyeckas KylIbTypa opUIHaIbHON U HEOPHUIIMATbHON peun B aHTTIMHCKOM U
PYCCKOM SI3bIKaX.

CoNoR~WNE

IIpumepHBIe BONPOCHI /1Sl POBEICHUs ONpPoca
1. What are the three aspects of speech sounds?
2. What physical properties of a sound does acoustic (auditory) phonetics deal with?
3. What is a speech sound from acoustic point of view?
4. What is sound frequency? How is it connected with the pitch of the voice?
5. What is sound intensity?
6. What is sound duration?
7. What is the value of acoustic descriptions?
8. What does physiological (articulatory) phonetics study?
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9. Name active and passive organs of speech. What is their role in the sound formation?
10. Describe the way speech sounds are produced.
11. What are the main differences in the articulation bases of English and Russian
according to:
- position of the lips,
- position of the tongue,
- position of the soft palate?
12. What is the acoustic nature of consonants?
13. What are the four main principles of consonant classification?
14. How are consonants subdivided according to
- the 1* principle?
- the 2™ principle?
- the 3% principle?
- the 4™ principle?
15. What mistakes may result from the difference in the articulation of English and
Russian consonants?
16. Acoustic or auditory phonetics.
17. Physiological or articulatory phonetics.
18. Differences in the articulatory bases of English and Russian.
19. The classification of speech-sounds.
20. Classification of English consonants.
21. Classification of English vowels.
22. Assimilation, adaptation, elision.
23. Degrees of assimilation.
24. The concept and definition of phoneme according to:
a) the Prague Phonological School;
b) the London Phonological School;
c) the American Phonological School;
d) the Copenhagen Phonological School.
25. The Received Pronunciation of British English. The peculiarities and changes in its
pronunciation.
26. Functions of stress in English.
27. Functions of intonation in English.
28. The full and the colloquial styles in English and in Russian.
29. Phonetic stylistic means. Phonetic styles.
30. Sound symbolism

IIpuMepHbIii BApHAHT TecTa (MOPOroOBbIil YPOBEHb)

Tecr 1

Choose the correct variant.

1. Standard pronunciation consists of:

a. Correct pronunciation of words, with special attention to stress;

b. Correct pronunciation of words, without special attention to stress;
c. Correct spelling of words, without special attention to stress;

d. Correct spelling of words, with special attention to stress;

e. Correct listening of words, with special attention to stress;

2. Phonetics — is a fundamental branch of :

a. Stylistics;
b. Physics;
Linguistics;
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d. Lexicology;
e. Grammar;

3. The actual sound produced, such as a simple vowel or consonant sound is
called:

a
b
c
d
e
4

a
b

c.
d.
e

7.

a
b
c
d
e
8
a
b
c

d
e

9

practically all the languages are subdivided into two major subtypes:

a
b
c

® o0 o O

Do 0 T o

. telephone;
. phone;

. note;

. VOICE;

. allophone;

. Palate can be:

. soft and round;

. soft and lowered;
open and hard,
soft and hard;

. raised and hard;

. Most of the palate is:
hard;

. Soft;

. lowered;

. raised;

open;

. Phoneticians divide the tongue into:___sections.
two;

. three;

four,;

. One;

. hone;

Active organs of speech are:

. the vocal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the lower jaw;

. the vocal cords, the tongue, the teeth, the soft palate, the lower jaw;
. the vocal cords, the tongue, the lips, the hard palate, the lower jaw;

. the vocal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the upper jaw;

. nasal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the lower jaw;

. Passive organs of speech are:

. the teeth, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;

. the lips, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;

. the teeth, the teeth ridge and alveolar ridge, the soft palate, the walls of the resonator;

. the tongue, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;
. the teeth, the teeth ridge and the vocal cords, the hard palate, the walls of the resonator;

. According to the specific character of the work of the speech organs, sounds in

. notes and tunes;
. phones and allophones;
. vowels and monophthongs;
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d. vowels and consonants;
. sonorants and consonants;

10. The alphabet which we use to write English has : letters.
a. 23;
b. 36;
c. 44,
d. 26;
e. 28;

11. In English (Standard British) there are approximately : speech sounds.

a. 40;
b. 44;
c. 32;
d. 38;
e. 46;

12. A: is a speech sound that is articulated with complete or partial closure of the

vocal tract.
a. vowel;

b. consonant;
c. phoneme;
d. note;

e. allophone;

13. According to the degree of noise English consonants are divided into:

a. noise consonants and sonorants;

b. noise consonants and allophones;

c. noise vowels and sonorants;

d. noise diphthongs and sonorants;

e. noise consonants and monophthongs;

14. According to the type of obstruction consonants may be:
a. occlusive and constrictive;

b. labial and lingual;

c. dorsal and cacuminal;

d. dental and apical.

e. labial and apical;

15. According to the place of obstruction forelingual consonants may be:

a. interdental, dental, alveolars, palato-alveolars, post alveolars;
b. interdental, labial, alveolars, palato-alveolars, post alveolars;
c. interdental, dental, lingual, palato-alveolars, post alveolars;
d. interdental, dental, alveolars, apical, post alveolars;

e. interdental, dental, alveolars, cacuminal, post alveolars;

16.All English vowels are divided into 3 groups:
a. sonorants, diphthongs, diphthongoids;

b. monophthongs, plosives, diphthongoids;

¢. monophthongs, diphthongs, stops;

d. monophthongs, diphthongs, allophones;
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e. monophthongs, diphthongs, diphthongoids;

17. The structure of the English and Russian syllable is:
a. different;

b. similar;

C. opposite;

d. completely different;

e. simple;

18. The peak or (the crest) of the syllable is formed by:
a. a vowel or a consonant;

b. a consonant or a sonorant;

c. a vowel or a sonorant;

d. only a consonant;

e. only a vowel;

19. Syllable is the pronunciation (articulatory) unit.
a. general;

b. minimal;

c. biggest;

d. simpliest;

e. slightest;

20. The functions of the syllable are:
a. constitutive, distinctive, identificatory;
b. principle and secondary;

c. semantic, recessive, rhythmic;

d. semantic, syntactic, pragmatic;

e. retention and semantic;

21. has analyzed the character of consonants according to the distribution of
articulatory energy in them.

a. Jespersen;

b. Scherba;

c. Saussure;

d. Jones;

e. Gimson;

22. Of all physiological theories of the syllable, the most wide-spread among Russian
linguists is the muscular tension (or the articulatory effort) theory which is known as
theory.

a. Jespersen's;

b. Saussure’s;

c. Scherba’s;

d. Jones’s;

e. Gimson’'s;

23. The two main functions of intonation are:
a. communicative and expressive;

b. principle and secondary;

C. semantic, recessive, rhythmic;
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d. semantic, syntactic, pragmatic;
e. retention and semantic;

24. Rhythm is the regular alternation of stressed and unstressed

a. vowels;

b. consonants;
c. words;

d. syllables;
e. phrases;

25. The words that are usually unstressed:
a. nouns and adjectives;

b. one- word prepositions and conjunctions;
c. numerals and interjections;

d. two-word prepositions; two- word conjunctions;
e. demonstrative pronouns and emphatic pronouns;

IIpuMepHBIH BapuaHT TecTa (IPOABHHYTHIN YPOBEHb)
Tect 2

1. Which group of sounds belongs to “fortis”?
a) /bl/gl, 1d/
b) /pl, It/, Ik/
c) N, wl, In/

2. Sounds in which tone prevails over noise are called
a) vowels
b) noise consonants
C) sonorous consonants

3. Short vowels in English are considered
a) lax
b) tense
c) neutral

4. Find the wrong answer. English vowels are classified according to the following criteria:

a) The lip position

b) The tongue position

c) the position of the soft palate
d) the length

5. Mistakes that affect the meaning are called
a) phonetic
b) phonological
c) stylistic

6. Which of the following sounds can be aspirated?
a) /f
b) /d/
c) It/
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7. The difference between pure vowels and diphthongs is in
a) length
b) stability of articulation
C) tenseness

8. Backlingual consonants are also called
a) velar
b) stops
c) palatals
9. Variants of a phoneme are termed
a) morphemes
b) phonological oppositions
c) allophones

10. Does the actual length of a stressed vowel depend on the following consonant
a) yes
b) no

11. Slight degree of nasalization of vowels preceded or followed by nasal sonorants is an
example of
a) double assimilation
b) qualitative reduction of vowels
c) accommodation

12. Assimilation which occurs in everyday speech in the present-day pronunciation is called
a) living
b) historical
c) developing

13. Elision is a process
a) when a consonant is modified under the influence of an adjacent vowel or visa versa
b) of alteration |of speech sounds as a result of which one of the sounds becomes fully or
partially similar to the adjoining sound
c) when one of the adjoining sounds is not realized in rapid or careless speech

14. In the production of nasal consonants the soft palate is
a) raised
b) lowered
c) in the position of rest

15. In “breadth” sound [d] becomes
a) dental
b) labio-dental
c) interdental

16. According to the Jespersen's scale of sonority the less sonorous are
a) voiced plosive consonants
b) voiceless plosive consonants
c) semi-vowels

17. Syllable-forming sonorants in the CS type are

19



a) terminal
b) initial
c) both variants are possible

18. In the words little, battle, settle we have
a) lateral plosion
b) nasal plosion
c) incomplete plosion

19. If special prominence in a stressed syllable is achieved through the change of pitch such
accent is called
a) tonic
b) dynamic
C) qualitative

20. Choose the word where stress is put correctly:
a) .snow-'white
b) 'snow-,white
C) 'snow-white

21. RP stands for
a) Royal Pronunciation
b) Received Pronunciation
¢) Right Pronunciation

22. Type of RP used by the BBC news-readers is called
a) Conservative RP
b) Advanced RP
c) General RP

23. When one nuclear tone is substituted by another, or the position of the nuclear tone is
wrong we speak of a
a) phonetic
b) phonological
€) grammar mistake

24. Consonants articulated with the tip or the blade of the tongue are called
a) forelingual
b) mediolingual
c) backlingual.

25. /gl is pronounced in
a) singer
b) finger
c) hanger

26. Words happen, submarine, subnormal can serve as examples of
a) incomplete plosion
b) nasal plosion
c) lateral plosion

27. Where ‘of” is stressed?
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a) The room smelled of roses.
b) I was thinking of what happened.
¢) What are you thinking of?

28. /w/ and /j/ are classified as consonants because
a) they are pronounced with an obstruction
b) of their distribution
c) they have less phonation than vowels

29. One of the peculiarities of
a) Cockney
b) Received Pronunciation
c) Estuary English
is the replacement of/r|/ by /n/ in word-final position.

30. New tendency in the Modem English pronunciation is known as
a) Eastern English
b) English English
c) Estuary English

31. In English word-stress
a) is free
b) is fixed
¢) depends on the number of syllables in a word

32. There are no
a) dorsal
b) apical
¢) cacuminal consonants in the English language

33. How do variations in the frequency of the vibrations of the vocal cords influence the pitch
of the sound?
a) the higher the frequency, the lower the pitch of the sound produced
b) the higher the frequency, the higher the pitch of the sound produced
c) the vibrations of the vocal cords don't influence the pitch of the sound

34. Consonants in the production of which the air stream meets a complete obstruction in
mouth are called
a) constrictive
b) affricates
c) occlusive

35. Branch of phonetics that studies the sound production is called
a) Articulatory phonetics
b) Acoustic phonetics
c) Experimental phonetics

36. Words which are identical in spelling and differ only in pronunciation are called
a) synonyms
b) acronyms
¢) homonyms

21



37. Elision is more typical of
a) rapid colloquial style
b) careful colloquial style
c) formal style
38. The articulation basis of the English language is characterized by
a) strong rounding of lips
b) spreading lips
¢) neutral position of lips
39. The articulation is...
40. Suffix that influences the stress is...
41. Suffix that does not affect the position of stress...
42. Vowels before a lenis consonant are pronounced...
43. The lenis plosives at the end of the word are ...
44. Alliteration is...
45. The falling tones are associated with...
46. Sounds /w/, /1/, /j/ belong to...
47. /s/ and /f/ are called...
48. In which variant there are more dialects?

49. In which position prepositions are stressed?

50. In Estuary English final /t/ is often substituted with ...

HpuMeprle 3agaHus AJisd HpaKTH‘leCKOﬁ NoAroTOBKH

[TpounTaiite rnaBy 06 UCTOpUU yAapeHus B aHIIMIckoM si3bike u3 kHUrH JI. Kpucrana Sounds
Appealing: The Passionate Story of English Pronunciation 1 BbInmonHuTe yIpa>KHEHHUS.

When the poet Samuel Roger died in 1855, anecdotes from his famous breakfast-time
conversations were published as Recollections of the Table-talk of Samuel Rogers. One of them
reads: The now fashionable pronunciation of several words to me at least very offensive:
contemplate — is bad enough; but balcony makes me sick.

Balcony is of course the normal pronunciation today; nobody would pronounce it in any
other way. But in Rogers’ time it was pronounced balcohny. And people in fashionable society
pronounced contemplate as contemplate.

That has always been the story of English stress: it changes over relatively short periods
of time. Our great-grandparents would have been part of the society where Rogers’
pronunciations were normal. Go back a further generation and the contrast with the present-day
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becomes even more noticeable. We find hundreds of examples in John Walker’s Critical
Pronouncing Dictionary and Expositor of the English language (1791): advertise, etiquette, and
inopportune all with stress on the final syllable; cement, centenary, and explain all with stress
on the first syllable; and concentrate, demonstrate, and denigrate (the i pronounced as in pine),
all with stress on the second.

Over the centuries, stress in English words has moved backwards and forwards
depending on a range of factors. Part of the variation is due to the way in which two different
stress systems came into contact with each other in the early Middle Ages. In Old English,
spoken in Britain from the fifth to the eleventh centuries, the main stress occurred on the first
syllable in a word, with only a few exceptions. But from the eleventh century, following the
Norman Conquest, French became the language of power, and thousands of French words came
into English, stressed in a different way. The effect was seismic.

When new words arrived in English, in the Middle English period, many quickly
adapted to the English stress pattern; but the poetic texts of the period, with their regular meter,
show that the French pronunciation was not forgotten. Chaucer used both in the General
Prologue to the Canterbury Tales — for example, in virtue. In line 4 (shown here in modern
spelling) we hear the stress on the second syllable:

Of which virtue engendered is the flower, and in line 307, in describing the Clerk of
Oxford, we hear it on the first, as today:

Sounding in moral virtue was his speech.

We would expect usage to favour one or the other over time, and this is what happened
to Walker, and in earlier dictionaries, show that many words retained a double pronunciation,
with different regions and social groups making different choices, for quite some time.

Not only words from French were affected: thousands of Latin loanwords entered
English in the sixteenth century and later, along with thousands more from other languages,
such as Spanish and Italian, as English began its global spread. Many acclimatized quickly to
their new linguistic environment, and followed the normal English stress pattern; but others
retained the stress pattern of the source language — as in guitar, lagoon, and castanet — making
the English stress system increasingly irregular. Words also influenced each other, in a process
called analogy, which operated in unpredictable ways, as it still does in Modern English. The
relatively new pronunciation of controversy was often referred to in the BBC letters. This has
long had its stress on the first syllable but in British English over the past 50 years or so the
stress on the second syllable has become the more frequent usage.

British pronunciation has for some time been influenced by American, so any of the
above might be heard in Britain these days, especially among young people, with some words
more susceptible to the change than others. The influence has been widespread in debris (such
as might be found on a road following an accident), which is now generally pronounced in radio
traffic reports as debris; research is increasingly heard as research; and for the generation that
grew up watching episodes of Star Trek, there is only one way to pronounce frontier, and above
that is as in ‘Space; the Final Frontier’.

Other regional varieties sometimes stress words differently. Scottish and Irish English
have many examples where the stress is placed later in the word, as in advertise, realize,
educate, triangle, and safeguard (abridged from Crystal D. Sounds Appealing: The Passionate
Story of English Pronunciation).

1. IIpoBepbTe MO COBPEMEHHOMY CIIOBAapH0 YAAPEHUE BO BCEX CIOBAX, KOTOPbIE YIOMHHAET
aBTODP M POU3HECUTE UX.

2. Haiiute B TEKCTE BCE CIOKHBIE CIIOBA, ONPEICIUTE UX YIAPEHUE U TPOU3HECUTE UX.
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3. Ompenenute ynapeHue B CICAYIONMX CIIOBaX M3 Tekcra: anecdote, pronunciation, society,
contrast, noticeable, expositor, contact, occurred, Conguest, Prologue, sixteenth, acclimatized,
increasingly, analogy, unpredictable, influence, susceptible.

4. Bezenute ocCHOBHBIE (hakTOpbl (POPMUPOBAHUS yIAPEHUS B aHTIIMACKUX CIIOBAaX M MPUBEANUTE
IIPUMEPBHI.

IIpumepHbBIii NepevyeHb BONMPOCOB K 3a4ETy

1. ®oneruka (UCTOPHS, pa3aeibl, CBsI3b (POHETUKH C JPYTUMU HAyKaMHu).

2.AkycTuyeckass ¥ apTUKYIsIuOHHAs (oHeTnka. Pasnmuums B apTUKYIATOPHOH 0Oaze
AHIJIMICKOTO ¥ PYCCKOIO SI3bIKOB.

3. Knmaccudukanus aHTTMIHCKIX COTJIACHBIX 3BYKOB.

4. KapnunanbHble riacHble. Kiaccudukanys aHrTMACKUX TJIACHBIX 3BYKOB.

5. ®yHKIIMOHAIBHBINA aCTeKT 3BYKOB peun. DoHeMa 1 aoQoH.

6. Coeaunenue 3BYKOB B peud. [lo3MIIMOHHO-KOMOMHATOpHBIE H3MEHEHUS (GOHEM
AHTJIMHACKOTO A3bIKA.

7. AccuMWIIsLMS, €€ BUABL.

8. IloHaTus penykuuu, ajanTaliu, JIU3UH.

9. AnnodoHnueckre mpoIecchl B aHTTIUICKOM SI3BIKE.

10. YcrHas u nuceMeHHas GopMbl pedr. TpaHCKPUTIITHSL.

11. Cnoroo6pa3zoBaHue U CIOTOJICTICHUE B AHTTTUHCKOM SI3bIKE.

12. CrioBecHoOe ynapeHue.

13.IlonsiTHe peueBoil nay3bl. DYHKIUU U TUIIBI [1AY3.

14. Heitrpanusanus. besynapHblii BOKanusm.

15. Mutonanus (onpeneneHue, TeMII, PUTM, ay3a).

16. NUuTonanus (onpenaeneHue, TeMoOp, yaapeHue).

17. ntonanus (onpeaenenue, cnocoObl 0003HaUEHUsI HHTOHAIIUH, CTPYKTYPA).

18. Ctriii IpOU3HOIICHHUS.

19. TepputopuanbHas U conuanbHas BAPUATUBHOCTD AHITIMICKOTO MPOM3HOLLIEHUS.

20. ®oneTnyeckas KyabTypa OQUIIMAIBHOW U HEODUIIMAIBHOW peYH B AHTIIUMCKOM M
PYCCKOM SI3BIKaX.

5.4.MeToanueckne MaTepuaibl, ONpele/silOlde TPOUeAYPbl OLEHUBAHUS 3HAHUIA,
YMeHHHl, HABBIKOB M (WJHM) ONbITA JeATEJbHOCTH, XapAKTePH3YIOLIUX ITAMbI
(popMupoBaHUsI KOMIETEHIUI

dopmMamMH  TEKYIIEro KOHTPOJS SIBISIFOTCSL  JIOKJana, pedepar, Mpe3eHTalus, TecT
(TOpOroBbIN U MPOJBUHYTHIN YPOBEHB ), ONPOC, MPAKTHUECKAsI TOATOTOBKA.

Hokaan — Qopma TeKylero KOHTPOIs, KOTopas Mpearnoyiaraer co0oil myOnuuHoe
cooOIeHre Ha ompezaesieHHyr0 TeMy. CTYIeHT JTOJDKeH IMOJATOTOBUTH BBICTyIUieHHEe Ha 7-10
MUHYT.

Pedepar — kpaTkas 3anuch uUIEH, COAEPXKAIIMXCA B OJHOM MJIM HECKOJIbKUX
HUCTOYHUKAX, KOTOpass TpeOyeT yMEHHS COMOCTaBIATh M AHAIM3UPOBATH PA3IUYHBIE TOUYKH
3penust. Pedepar npencrasnser co0oit ogHy u3 (PopM MHTEpPIPETAMH UCXOTHOTO TEKCTA HIIN
HECKOJIbKUX HCTOYHUKOB, TOITOMY pedepaT, B OTIMYHME OT KOHCIEKTA, SIBISETCS HOBBIM,
aBTOPCKUM TeKcTOM. HoBM3Ha B JaHHOM cllyyae [0/pa3yMeBaeT HOBOE H3JIOKEHUE,
CHUCTEeMAaTH3AINI0 MaTepuania, 0COOYI0 aBTOPCKYIO MO3UIMIO TMPU COMOCTABICHUH PAa3TUYHBIX
Touek 3peHus. PedepupoBaHue mpennonaraeT U3JI0KEHUE KaKOTo-IMOO BOMpOCa Ha OCHOBE
KIaccu(pUKaluu, 0000IIeHNs, aHAIU3a U CHHTE3a OJJTHOTO UM HECKOJIBKUX UCTOYHUKOB.

IIpe3enTanusi — popma TEKyIIEro KOHTPOJIS, KOTOpast MpeArnoiaraeT coooi myonuuHoe
CcoOOIlleHHe Ha ONpPEIeICHHYI0 TeMy. TeopeTHYecKue TMOJOXKEHHUS JOJDKHBI  OBITh
MPOUJUTIOCTPUPOBAHBI TPUMEpPAMU, TaOIHUIIAMU, CXEMaMU, PUCYHKH U THAarPaMMBI.
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TecT - COBOKYNHOCTH 3aJlaHH, COPUCHTUPOBAHHBIX HA BBISBICHUE YPOBHS YCBOCHHS
OTIpe/IeNIEHHBIX aCMEeKTOB COAECPKAHUS 00YUECHHUS.

Onpoc — MeToa KOHTPOJIS, TIO3BOJIIONINI HE TOJIBKO OMPAIINBATH M KOHTPOJIUPOBATH
3HaHUA 00Yy4alONIMXCs, HO U Cpa3y K€ MOIPAaBIIATh, IOBTOPATh U 3aKPEIUISITh 3HAHUS, YMEHUS U
HABBIKH.

MaxkcuManabHOE KOJIMYECTBO OAJIOB, KOTOPOE MOXKET HaOpaTh 00yYarolIMiics B TeUeHUE
ceMecTpa 3a TeKYIIUi KOHTPOJIb, paBHsieTcs 80 Oamam.

MaxkcuManbHOE KOJMYECTBO OalljioB, KOTOpbIE OOYYArONIMICS MOKET IMOJIyYUTh Ha
3auere, paBHsieTcs 20 Oamiam.

DopmMoil TPOMEKYTOUHOM aTTECTAIlUU SIBJISICTCS 3a4erT.

3auer mpoxoauT B (opme ycTHOro coOeceoBaHMS IO BOIMPOCAM, OTPAKEHHBIM B
9K3aMEHAIlMOHHOM Ouiiere.

OOmee KoM4YecTBO 0aNIOB O JAWCIHUILIMHE, C YY€TOM IpakTu4yeckoi moaroroBku — 100
0asioB.

Pacnpenesienue 6aj1710B 10 BUaAaM pador

Joxnan 1o 10 6amnos

IIpesenTanus 1o 10 oamwos

Pedepar 1o 10 6ayos

Tectel 1o 20 oaioB

[TpakTHueckasi moJAroToBKa 1o 20 6amnoB

Ormpoc 1o 10 6amnoB

3auer 1o 20 dauioB

IIIkana oneHUBaHKUA 3a4eTa
Kpurepun oneHuBanusi bananl

0oOHapy>KUBAEeT MOHUMaHHNE BOTIPOCOB; 9-20
yMEET BUAETh MEXAUCIUIUIMHAPHBIE CBA3U IIPEIMETOB;
BJIa/Ie€T OCHOBHOM TEPMHHOJIOTHYECKOH 06a30i;
YMEET JIOTUYHO BBICTPOUTH CBOW OTBET;
W3JIaraeT CyTh BOIPOCOB TPAMOTHO C TOYKH 3PEHUS
A3BIKOBOM HOPMBI M METasI3bIKa HAYKH;
3HAET aBTOPOB-UCCIIEAOBATEINEH 10 TaHHOU TTpobieme;
YMEET JIeNIaTh BBIBOIBI 110 U3JIAraeMOMY MaTepuay.

JIEMOHCTPHUPYET Pa3pO3HEHHbIE 0ECCUCTEMHbIE 3HAHUS; 0-8
JIOTyCKaeT rpyObie OMMOKY B OTpEAeICHUH MOHSATHI;
M3JIaraeT MaTepHrall HEYBEpEHHO U HEUETKO;

WCIIBITHIBAET CEPbE3HBbIE 3aTPYAHEHUS IPU OTBETE Ha
BOIPOCHI HK3aMEHATOPA.

Hroromsas mkaja OLlCHUBAHUSA PE3YJbTATOB OCBOCHUA TUCHUIIJINHDBI

HrtoroBas oueHka Mo AMCIUIUIMHE BBICTABISETCA IO MPUBEICHHOW HIbke wmkane. [lpu
BBICTABJICHUM WTOTOBOM OIICHKM IIPETOJ/IaBaTelieM YYHUTHIBaeTCS padoTa oOydaromerocs B
TEYEHUE OCBOCHMS JUCIUIUIMHBI, @ TAKKE OLICHKA MO MPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUH.

KomnuectBo 6annos OI_IeHKa 110 TpaIlI/II_II/IOHHOﬁ oIKaJjic

81-100 3auTeHo
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61-80 3auTeHo

41-60 3auTeHo

0-40 He 3auteno

6.YYEBHO-METOANWYECKOE U PECYPCHOE OBECIHEYEHHUE JUCIHUITIJIMHBbI
6.1. OcHoBHas1 tUTEpaTypa

1. Bypas, E.A. ®oHeTnKa COBPEMEHHOI0 aHIJIMICKOrO SI3bIKa : TEOPETHUUECKUN Kypc: Y4eOHUK
s By30B / E. A. bypas, U. E. l'anoukuna, T. . llleBuenko. - 5-e uza. - M. : Akanemus, 2018. -
288c. — TekcT: HenocpeACTBEHHBIH.

2. I'ypeBuy, B. B. TeopeTnyeckas rpaMMaTrKa aHTJIMMCKOTO s13bIKa. CpaBHUTEIIbHASI TUIIOJIOTHS
AHTIIMHCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB : yueOHoe mocoOue / B. B. 'ypeBud - Mocksa : ®JIMHTA,
2021. - 168 c. - ISBN 978-5-89349-422-8. - Tekct : snektponusiii / ObC "KoHcynabTaHT
cryaenta" : [caiir]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494228.html
(mara obpamenus: 19.05.2023). - Pexxum mocTyma : 1Mo moarucKe.

3. lIeByenko, T. . Teopernyeckas GpoHETHKA aHTIMHCKOTO s3bIKa : ydeOHOE mocodue yis
By3oB / T. W. llleBuenko. — 3-e m3n. — Mocksa : M3smarensctBo Opaiit, 2023. — 196 c. —
(Beiciiee  oOpazoBanme). —  ISBN 978-5-534-09050-5. — Tekctr : 2JIeKTpOHHBIA //
Oo6pasoBarenbHas tiathopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/510762 (nara
obpamenus: 19.05.2023).

6.2. JlonosiHuTEIbHAS JIUTEPATypa

1. ABepOyx, M./l. Ilpaktuueckas (HOHETHKA aHTIMICKOro s3bIKa: ydyeO.mocobme / M. ]I
ABepOyX. - 5-e u3z.,nom. - M. : ®nunTta, 2018. - 364c. — TekcT: HEMOCPEICTBEHHBIH

2. Tomuupiackui, 10. b. I'pammaruka : Coopauk ynpaxHenuit / ['omunpsiacknit HO. b. 8- u3a.
, uctp. - Cankr-Ilerepoypr : KAPO, 2020. - 576 c. (AHMHIACKUI SI3BIK JIJIS1 IIKOJIBHUKOB) -
ISBN 978-5-9925-1197-0. - Texkct : anexrponnsiii // DbC "KoncynbranT crymenta” : [caifr].
- URL : https://www.studentlibrary.ru/book/9785992511970-21062417.html  (mata
obparmenust: 19.05.2023). - Pexxum mocTyra : 1Mo MOJIIMUCKe.

3. ImutpueBa, U. B. Teopernueckas rpammaruka aHriumickoro ssbika. Teory of English
Grammar : yue6. nocodue / U. B. Jlmutpuena, H. 1. [lerpamkesuy - Munck : PUIIO, 2017.
- 223 c. - ISBN 978-985-503-717-1. - Tekcr : anexkrponnslii / 9bC "KoHcynbTaHT cTyneHra"

[caiit]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789855037171.html (mara
obpamenust: 19.05.2023). - Pexxum gocTyna : 1Mo MOIIICKE.

4. Kypamkuna, H.M. OcHoBbl QoHeTHKH aHrimiickoro s3bika=The essentials of english
phonetics: yue0.nmocobme. - 4-e wu3ng. - M. : @muata, 2018. - 140c. -  Tekcr:
HETOCPEICTBEHHBIN

5. MoHeTHKA aAHTJIMICKOIO sI3bIKA: KOPPEKTUPYIOLIHii Kypc: yueb.mocodue / @ynrosa N.JI. [n
ap.]. - M. : MI'OVY, 2021. - 196c. — TekcT: HenmocpeACTBEHHBIN.

6. Sxum, H. JI. IIpocTo rpaMmmaTrka aHTTIMICKOTO s3bIKa : crpaBouHoe nocodue / H. JI. Sxkum.
- Mockaga : Ilpocmekr, 2022. - 80 c. - ISBN 978-5-392-36008-6. - Tekcr : 31eKTpOHHBIH //
9bC "KoHcynpTaHT cTyaeHra" : [caiT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ ISBN9785392360086 html (mara oOpaleHus:
19.05.2023). - Pexxum nocTymna : 1o moJInrcKe.

6.3. Pecypchl nHGOPMALMOHHO-TeJIeKOMMYHUKAIIUOHHOM ceTH « UHTepHET

1. Acoust J. Comparing the rhythm and melody of speech and music. // Soc. Am. Vol.
119. NeS. May 2006. URL.:
http://vesicle.nsi.edu/users/patel/Patel_Iversen_Rosenberg_2006 JASA.pdf

3. Boyanova M. English Phonetics. // Study English today. URL.:
http://www.studyenglishtoday.net/english-phonetics.html
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1. Meroanueckue peKOMEHAAIUY IO MPOBEACHUIO TPAKTUYECKUX 3aHATUI
2. Meronndeckne peKOMEH IalMK [0 OPraHu3allul CaMOCTOATENbHON paboThl CTYIEHTOB.
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fgosvo.ru — IMopran denepanbHbIX FOCYIAPCTBEHHBIX 00Pa30BATEILHBIX CTAHIAPTOB BBICIICTO
00pasoBaHus

pravo.gov.ru - OdunuanbsHbI HHTEPHET-IIOPTA IPABOBONM MHGMOpMALIUU

www.edu.ru — ®enepanbHblii mopran Poccuiickoe 06pa3oBaHue

CB000aHO pacnpocTpaHsieMoe NMPOrpaMMHoe ol0ecrevyeHne, B TOM YUCJIe 0T€4eCTBEHHOIO
NMPOU3BO/JCTBA

OMC Ilneep (s Bocripon3BeieHHsI JICKTPOHHBIX YUeOHbIX Momysieit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

MartepuanbHO-TeXHUYECKOE 00ecIiedeHre JUCIUILIMHBI BKIIIOYaeT B ce0s:

- yueOHbIC ayAUTOPUU UL IPOBEACHUS YU€OHBIX 3aHATHIA, OCHAIICHHbIE 000pyI0BaHUEM
U TEXHUYECKUMHU CpeACTBAMH OOy4eHMs: y4eOHOM MeOenblo, JOCKOW, JAeMOHCTpPAllMOHHBIM
000pyI0BaHUEM, IEPCOHATIBHBIMU KOMITBIOTEPAMU, IPOEKTOPOM;

- TIOMEILEHUS AJIi CaMOCTOSITETbHOM pabOThl, OCHAIIEHHbIE KOMIIBIOTEPHOU TEXHUKOH C
BO3MOXXHOCTBIO TOAKIIIOYCHHEM K ceTh «VHTepHEeT» M 00ecredeHneM JI0CTyNa K IEKTPOHHON
uH(pOpMaIlMOHHO-00pa30BaTEeIBLHON cpeie.
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